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Palm Ilk™ Recharger Kit 
Handbook 

Copyright 

Copyright © 1999 Palm Computing, Inc. or its subsidiaries. All rights reserved. 
HotSync is a registered trademark, and Palm, Palm IIIc, the Palm IIIc logo, and 
the HotSync logo are trademarks of Palm Computing, Inc. or its subsidiaries. 
Other product and brand names may be trademarks or registered trademarks of 
their respective owners. 

Disclaimer 

Palm Computing, Inc. and its subsidiaries assume no responsibility for any 
damage or loss resulting from the use of this handbook. 

Palm Computing, Inc. and its subsidiaries assume no responsibility for any loss 
or claims by third parties which may arise through the use of this product. Palm 
Computing, Inc. and its subsidiaries assume no responsibility for any damage 
or loss caused by deletion of data as a result of malfunction, dead battery, or re- 
pairs. Be sure to make backup copies of all important data on other media to 
protect against data loss. 
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Palm IIIc™ Recharger Kit Handbook 



About Your 

Palm Ilk™ Recharger Kit 



The Palm IIIc™ Recharger Kit is so light and compact that it 
gives you the flexibility to travel the world without leaving your 
valuable data behind, and without having to carry the cradle. 

With the Palm IIIc Recharger Kit you can recharge your 
organizer battery virtually anytime, anywhere. 

Note: The Palm IIIc Recharger Kit is designed to recharge 
the Palm IIIc organizer. It will not recharge any other 
Palm Computing® platform handheld. 



What's in the Palmlllc Recharger Kit? 



Your recharger kit includes: 




Palm IIIc recharger unit with 



retractable prongs that automatically 
adjusts to all voltages and frequencies 
worldwide (AC, 50/60Hz, 100V-240V) 



About Your Pal mlllc™ Recharger Kit 
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Snap-on plug adapters 
to connect the recharger 
to international power 
sockets 



United Europe Australia 

Kingdom 




A nylon carrying case 



Technical Support 

For Technical Support phone numbers, refer to the Support 
page on www.palm.com. 
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Palm Ilk™ Recharger Kit Handbook 



Using the Recharger 



The compact recharger unit enables you to recharge your Palm 
IIIc™ organizer when you are on the road. The recharger has a 
plug with flip-down U.S. AC prongs at one end and a 10-pin 
organizer connector at the other end. 




Note: It takes up to 4 hours to recharge your organizer. You 
can use your organizer while it recharges, but it takes 
longer to recharge than when it remains off. 



Using the Recharger 
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To attach a plug adapter: 
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Manuel d'utilisation du 
Kit de recharge de 
batteries Palm 1 1 1 e 

Copyright 

Copyright © 1999 Palm Computing, Inc. ou ses filiales. Tous droits reserves. 
HotSync est une marque deposee et Palm, Palm IIIc, les logos Palm IIIc et 
HotSync sont des marques de Palm Computing, Inc. ou de ses filiales. Les autres 
marques et noms de produits sont des marques deposees ou des marques 
commerciales de leur detenteur respectif. 

Clause de non-responsabilite 

Palm Computing, Inc. et ses filiales declinent toute responsabilite en cas de 
dommage ou de perte resultant de l'utilisation de ce manuel. 

Palm Computing, Inc. et ses filiales declinent toute responsabilite en cas de perte 
ou de dommage subis par des tiers, qui decouleraient de l'utilisation de ce 
logiciel. Palm Computing, Inc. et ses filiales declinent toute responsabilite en cas 
de dommage ou de perte faisant suite a un effacement des donnees du a une 
defaillance technique, a la decharge de la batterie ou a des reparations. Veillez a 
effectuer sur d'autres supports des copies de sauvegarde de l'integralite des 
donnees importantes afin d'eviter leur perte eventuelle. 
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A propos de votre Kit de recharge de 
batteries Palm Ilk™ 



Leger et compact, le Kit de recharge de batteries Palm IIIc™ vous offre 
la liberte de parcourir le monde en emportant toutes vos informations 
indispensables sans avoir a transporter la station d'accueil. 

Avec le Kit de recharge de batteries Palm IIIc, vous pouvez recharger 
les batteries de votre organiseur a tout moment et en tous lieux. 

Remarque : Le Kit de recharge de batteries Palm IIIc est concu pour 
recharger l'organiseur Palm IIIc uniquement. Vous ne 
pourrez pas l'utiliser avec un autre organiseur Palm 
Computing®. 

Description du Kit de recharge de batteries 
Palm IIIc 

Votre Kit de recharge de batteries comporte les elements suivants : 

Unite de recharge Palm IIIc, avec ses fiches 
retractables qui s'adaptent 
automatiquement aux differentes tensions 
et frequences utilisees dans le monde 
(C.A., 50 / 60 Hz, 100 V a 240 V) 
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Adaptateurs de prise 
amovibles pour la 
connexion du chargeur 
aux differentes prises 
internationales 



Royaume- Europe Australie 
Uni 




Etui de protection en 
nylon 



Support technique 

Pour obtenir les numeros de telephone du support technique, visitez la 
page consacree au support sur le site de Palm Computing : 
www.palm.com. 
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Utilisation du chargeur 

D'un encombrement minimal, le chargeur vous permet de prolonger la 
duree d'utilisation de votre organiseur Palm IIIc™ en toutes 
circonstances. II est equipe, de part et d'autre, de fiches C.A. 
americaines rabattables et d'un connecteur a 10 broches pour la 
connexion a votre organiseur. 




\ ) 

Remarque : La duree de charge de votre organiseur est 

d'approximativement 4 heures. Lorsque vous utilisez 
l'organiseur et que celui-ci est en charge, la duree de 
charge est plus longue que lorsqu'il est eteint. 




Utilisation du chargeur 
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Fixation d'un adaptateur : 
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Palm Ilk -Ladegerat- 
Handbuch 

Copyright 

Copyright © 1999 Palm Computing, Inc., oder deren Tochtergesellschaften. Alle 
Rechte vorbehalten. HotSync ist ein eingetragenes Warenzeichen. Palm, Palm 
IIIc, das Palm IIIc-Logo sowie das HotSync-Logo sind Warenzeichen von Palm 
Computing, Inc., oder ihrer Tochtergesellschaften. Andere Produkt- und 
Markennamen konnen Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer 
jeweiligen Eigentiimer sein. 

HaftungsausschluB 

Palm Computing, Inc., und ihre Tochtergesellschaften iibernehmen keine 
Verantwortung fiir Schaden oder Verlust, die aus der Verwendung dieses 
Handbuchs entstehen konnten. 

Palm Computing, Inc., und ihre Tochtergesellschaften iibernehmen keine 
Verantwortung fiir Verlust oder Schadensersatzanspriiche Dritter, die aus der 
Verwendung dieses Produkts entstehen konnten. Palm Computing, Inc., und 
ihre Tochtergesellschaften iibernehmen keine Verantwortung fiir Schaden oder 
Verlust, der aus dem Ldschen von Daten als Folge von Fehlfunktion, leeren 
Batterien oder Reparaturen zuruckzufuhren ist. Stellen Sie sicher, dafi Sie 
Datenverlust vermeiden, indem Sie alle wichtigen Daten auf anderen Daten- 
tragern sichern. 
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Allgemeine Informationen zum 
Palm lllc™-Ladegerat-Kit 

Das Palm IIIc™-Ladegerat-Kit erweist sich durch seine 
kompakte und leichte Bauweise als idealer Begleiter auf Ihren 
Reisen und sorgt dafur, dafi Sie Ihren Organizer iiberall 
unterwegs aufladen konnen und stets auf Ihre Daten zugreifen 
konnen, ohne die Docking-Station mitfiihren zu miissen. 

Mit dem Palm IIIc-Ladegerat-Kit konnen Sie die Batterien Ihres 
Organizers praktisch iiberall und jederzeit aufladen. 

Hinweis: Das Palm IIIc-Ladegerat-Kit ist nur zur Verwendung 
mit dem Palm Illc-Organizer gedacht. 
Andere Handheld-Computer, die ebenfalls auf Basis 
der Palm Computing®-Plattform arbeiten, konnen 
damit nicht geladen werden. 
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Was ist im Palm lllc-Ladegerat-Kit 
enthalten? 

Das Ladegerat-Kit besteht aus: 



Palm IIIc-Ladegerat mit einklappbaren 
Stiften, das sich automatisch an alle 
weltweit gebrauchlichen Spannungen 
und Frequenzen anpafit (Wechsel- 
spannung, 50/60Hz, 100V-240V) 





GroBbritannien Europa 



Australien 



Steckeradapter zum 
Aufstecken (in verschie- 
denen Ausfiihrungen), 
mit denen Sie das Lade- 
gerat an die Steckdose 
anschliefien konnen 
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Nylon-Tragetasche 



Technische Unterstiitzung 

Die Telefonnummern fur die technische Unterstiitzung konnen 
Sie der folgenden Web-Site entnehmen: www.palm.com. 
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Verwendung des Ladegerats 



Mit Hilfe des kompakten Ladegerats konnen Sie Ihren Palm 
IIIc™-Organizer iiberall unterwegs aufladen. An einem Ende 
hat das Ladegerat ein- und ausklappbare Stifte fur US- 
Wechselstrom und am anderen Ende einen lOpoligen Stecker. 




Hinweis: Das Aufladen des Organizers kann bis zu 4 Stunden 
dauern. Sie konnen den Organizer verwenden, wah- 
rend er geladen wird, allerdings dauert der Ladevor- 
gang dann langer als in ausgeschaltetem Zustand. 
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So bringen Sie einen Steckeradapter an: 




Verwendung des Ladegerats 
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Palm Ilk™ Manuale 
del Kit caricabatteria 

Copyright 

Copyright © 1999 della Palm Computing, Inc. o consociate. Tutti i diritti 
riservati. HotSync e un marchio di fabbrica registrato; Palm, Palm IIIc, il logo 
Palm IIIc e il logo HotSync sono marchi di fabbrica Palm Computing, Inc., o 
consociate. Altri prodotti e marchi possono essere marchi di fabbrica o marchi 
di fabbrica registrati dei rispettivi proprietari. 

Clausola di esonero di responsabilita 

Palm Computing, Inc. e le consociate non assumono alcuna responsabilita per 
qualsiasi danno anche economico risultante dall'uso del presente manuale. 

Palm Computing, Inc. e le consociate non assumono alcuna responsabilita per 
qualsiasi danno anche economico risultante dall'eliminazione di dati a causa di 
malfunzionamento, batteria scarica o riparazioni. Accertarsi di fare copie 
backup di tutti i dati importanti su un altro supporto per proteggersi contro la 
perdita di dati. 
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II Kit caricabatteria 
deM'Organizer Palm Ilk™ 



II Kit caricabatteria dell'Organizer Pal mlllc™, grazie 
all'estrema leggerezza e compattezza, garantisce tutta la 
flessibilita necessaria per viaggiare ovunque con le 
informazioni importanti sempre a portata di mano e senza 
dover portare con se la base. 

Con il Kit caricabatteria deH'Organizer Pa lmlllc e infatti 
possibile caricare la batteria dell'Organizer praticamente 
ovunque ed in qualsiasi momento. 

Nota: il Kit caricabatteria dell'Organizer Pal mlllc e stato 

creato per caricare la batteria dell'Organizer Palm IIIc e 
non consente di caricare la batteria di altri palmari Palm 
Computing®. 

Componenti del Kit caricabatteria 
dell'Organizer Palmlllc 

II Kit caricabatteria comprende: 



II Kit caricabatteria dell'Organizer Pa lmlllc™ 
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Unita caricabatteria per Palm IIIc con 
spinotti retrattili che si adattano 
automaticamente al voltaggio e alia 
frequenza del paese (CA, 50 /60Hz, 
100V-240V) 




Adattatori di presa per 
collegare il 

caricabatteria alle prese 
di vari paesi. 



Regno Europa Australia 

Unito 




Custodia in nylon per il 
trasporto 



Supporto tecnico 

Per i numeri di telefono del supporto tecnico, fare riferimento 
alia pagina del supporto al sito www.palm.com. 
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Utilizzo del caricabatteria 



L'unita caricabatteria compatta consente di caricare l'Organizer 
Palm IIIc™ quando si e in viaggio. Dispone ad un'estremita di 
una spina con spinotti CA estraibili, del tipo statunitense, ed 
all'altra estremita di un connettore per l'Organizer a 10 pin. 




Nota: per la ricarica dell'Organizer sono necessarie fino a 
quattro ore. Durante la ricarica e possibile utilizzare 
l'Organizer, tuttavia la durata della ricarica sara 
inferiore se l'Organizer rimane spento. 



Utilizzo del caricabatteria 
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Per inserire un adattatore di presa: 
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Manual del kit de recarga 
de Palm Ilk™ 



Copyright 

Copyright © 1999 Palm Computing, Inc. o sus subsidiarias. Todos los derechos 
reservados. HotSync es una marca registrada, y Palm, Palm IIIc, el logotipo 
Palm IIIc y el logotipo de HotSync son marcas comerciales de Palm Computing, 
Inc. o sus subsidiarias. El resto de los nombres de marcas y productos pueden 
ser marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios. 

Responsabilidad 

Palm Computing, Inc. y sus subsidiarias no asumen ninguna responsabilidad 
ante danos o perdidas que resulten del uso de este manual. 

Palm Computing, Inc. y sus subsidiarias no asumen ninguna responsabilidad 
ante perdidas o reclamaciones por parte de terceros que puedan derivarse del 
uso de este producto. Palm Computing, Inc. y sus subsidiarias no asumen 
ninguna responsabilidad ante danos o perdidas ocasionadas por la elimination 
de datos resultante de un fallo de funcionamiento, de una bateria descargada o 
de las reparaciones. Asegiirese de hacer copias de seguridad de todos los datos 
importantes en otros soportes como protection frente a la perdida de datos. 
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Acerca del 

kit de recarga de Palm Ilk™ 



El kit de recarga de Palm IIIc™ es tan ligero y compacto que le 
proporciona una gran flexibilidad para viajar por el mundo sin 
tener que dejar atras sus datos valiosos y sin tener que cargar 
con la base. 

El kit de recarga de Palm IIIc le permite recargar la baterfa de su 
organizador en cualquier lugar y a cualquier hora. 

Nota: el kit de recarga de Palm IIIc ha sido disenado para 
recargar el organizador Palm IIIc. No puede recargar 
ningun otro portatil que utilice la plataforma de Palm 
Computing®. 

iQue contiene el kit de recarga de Palm IIIc? 

El kit de recarga incluye: 

Una unidad de recarga del Palm IIIc 
con clavijas retractiles que se ajusta 
automaticamente al voltaje o 
frecuencia disponible en cualquier 
lugar del mundo (CA, 50/60Hz, 
100V-240V) 




Acerca del kit de recarga de Palm IIIc™ 
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Reino 
Unido 



Europa Australia 



Adaptadores de 
enchufe encajables a 
presion para conectar 
el cargador a tomas 
de corriente 
internacionales 



Un estuche de nylon 



Asistencia tecnica 

Para obtener los numeros de telefono de la Asistencia tecnica, 
consulte la pagina de asistencia en www.palm.com. 
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Utilization del cargador 



La unidad de recarga compacta le permite recargar el 
organizador Palm Ilk™ fuera de la oficina. El cargador dispone 
de un enchufe de clavijas retractiles de corriente alterna (tipo 
EE.UU.) en un extremo y de un conector de 10 patillas para el 
organizador en el otro. 




Nota: la recarga del organizador puede durar hasta 4 horas. 
Puede utilizar el organizador mientras lo recarga, pero 
llevara mas tiempo recargarlo que si permanece 
apagado. 



Utilization del cargador 
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Para incorporar un adaptador de enchufe: 
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